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_ A drematic entertainment, usually performed by masked players
representing mythological or allegoncal figures, that was popualar in Englan
in the 16th and early 17th centuries.

Un masque représente une entité male
apparaissant a l'aube, lors des rituels
de passage a l'age adulte, de déces et
de deuil, notamment dans les sociétés
initiatiques Bwété. Le masque est
porté exclusivement dans le /;,
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Il semble que nous cherchions quoi foire de notre gouche | sensibiité @ Assise [une en
foce de [outre dans ce cofé da gore

Effrontée. Voila ce que tu es.
Mous portogeons une toble, slrement pour lo demigre fois. Tu os toujowrs cette ficheuse

hobitude de foire das figures o loide du dos de ta petite cuillire, sur le formica bleu de
France

Ma belle Atropos.

Tu sois partinemmant qua tu vos devoir sous pew quittar cette pidca. Comme il n'est pos
facile de partir la premiéra : tu ottropes ton mosque le plus neutre et tu lenfiles pour te
sentir préte. Prite 0 partir

Tu prends soin de ne surtout pas en faire cloquer I'elastique. que tu poses dalicotement

s to chevelore poivie el sel

Avont de te lever tu remargues un fil vermeil qui déposse de lo boutonnigre de to veste
: Bt que tu retines d'un coup de caning acéréds, comme & celo eu é18 vitol. Tu roules ca
petit bout d= fil entre tes doigts doncétre et tu le loisses couler dons le marc de cofé.

Voici une fogon plus littérole d'occomplir ton destin et te voild debout.

Tu pousses sons molodresse to chaisa sous lo tobla, en foisont glisser lodite petite cuiléra
dans ta socache oe cuir isobele.

Je te sens un peu emborrossée, tout comme @ e swis. Mais tu 0s Nor sareine. Alors sons
plus de conversotion tu te détournes discrétement

Tu s0is gue je gorderai mon regard posé sur fol une dermiére fois. Tu es déterminga et je
ne te retiendral pos

Je te rends ou monde sans larme.
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Patrick Neu (e en 1963), Masque, 2000

Adbes dFalwilles, Z3x20cm
Candze Pompicou etz
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N s ueu“wcs de Patrick Neu ne nous amtpaﬂ -destinées, n ﬂ:l'!l
_besoind amnmymeetnrdeman nt pas qu unemm:alm
_mepm. Hifaudrait presque

f" & -

Ct quand bien méme les aurait-on vues, on serait bien en peine de faire admettre

leur existence au dehors. Un carrosse en mie de pain doré i Ior fin. Deux armures
soufflées dans du cristal. Des visages déposes a Vencre de chine sur des ailes de
papillons. On est tenké de se saisir de ces ouvrages merveilleux avec des mots,
Mais 'envie de se taire réprimée, ce serait en vain.
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U'n masque pour tous les masques. Peut-éire le menguque portaient les samourais
au combat? Clest ce que semblent sugperer laffreuse grimace et le pendanl e
I'oeuvre, un gantelet egalcmem fait dailes d'abeilles assemblées. Une piece
darmure ambigué qui protége aussi bien des coups que des regards. Jusqu'a
quel point? En F'an 9, alors qu‘il est massacré avec le reste des légions de Varus,
un cavalier romain Ewnl un masgque dacier el LE'argn:nr qu’on retrouve deux mille
ans plus tard, enfoui a Kalkriese. Se parer du visage impassible des statues ef des
diews. Eprouver sa véritable condition. Se parer du visage de la vanité, le perdre,
perdre la vie, charger le temps de preserver le métal. Comme un aveu.
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Le miéme ressort veul que le ImAS U de Patrick Meu ol di.‘-lphamr, inutile. Lin
travail mené a son terme, c'est-a-dire en pure perte. Ou encore: le masque en
or trouvé a Mycénes par Schliemann n'est pas celui d’Agamemnon, clest le
masque de la tombe V du cercle A. Rien d'impérissable, cest ce qui est gravé
dans la structure méme de cet or-la comme dans celle des alveoles de are et des
membranes d'ailes d'abeilles.

T ]

Puis, la musique. Une fois que Pocuvre a ¢teint le souffle, & mesure que l'on
approche, lorsque I'on s'est approche. Le matériau, inapproprié, s heurte 4 tous
les mots et produit un son bien particulier. On pourrait le voir. Cest le méme que
rendent ke parchemin qui tapisse le fond des violes et la fatence de ces violons
dont on se demande toujours 5'ils peuvent étre jouds.
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Parmi les décombres e UinGanie,
Lo masque & gaz se frate un chemin
Filtre la mort, insuflle la vie

Au sauveur, le héros de demain.

L, derriére son masque vemtien,
L'eeil perdu dans les plis du tissu,
Laisse sa belle s'enfuir au loin

Sachant qu'il ne la reverra plus

Masque de chirurgien sous pression

Sans laizser au hasard la part belle

L& temps dune petite introspection,

Avanl d'elre interdit de scalpel

.I'..II “‘rl l.\' Fil'-'l Ll'.\ Aanc 'll.:l'lllt'h Ili-ll |||'..|I il'll.‘-.
Ils sont les pierres de édifice
A I"aube de lenr révolution

La fin de tragiques sacTifces

Fait de fer pour cet inconnn dont
Les doux traits seront tus a jamais.
Son visage pour seule prison

Sera la tombe de son secret.

Pour un carmaval ou Halloween,
La Mort parfaitement camouflée
Céde A ses donees pulsions sanguines

Puis ='en va, U'air de rien, mssaside

w'ils soient de plastique ou de soie, les masques ont ecet avaniage indeéniable. Tu me
regardes mais oo n'est pas mol gue tnvois, s mCoffrent un sourire sans Gille pour te cacher
quee j'ai vendu mon dme au Diable. Ta vois, je n'ai jamais pu étre moi.




CJEUNDE ROLE
JSUN DENMASQUIE

Je déshabulle mon ame pour que
s'ouvre les yeux. ]'ose exhiber ma
voix toute de nu vitue, Retirer la fine dendelle cousue sur
mon coeur lourd. Effeuiller ma honte. Me livrer toute
entiere & ton etre de marbre. Faire foémir le bout de

ton dme stoique. Exhumer ton cadavre. Pemndre ton
famicime, Bruler ¢t consuner ton corur frigids, i
puis, et pas. .. Abandonmer tout espeir d'attiser la

vie dans tes feux éteints, Me résigner alors a n'étre
plus rien,

Me cacher dans ta nuque pour que jamais Lu ne
devines ma faiblesse, Mestomper dans l'écho de
tes batternents. Me glisser dans ton obsourité et
disparaitre dans ton soufile. Investir ton pounton.
Me tondre dans ton pas. Me déposséder. Le spasme
de tes peurs inhibées. Le soupir inaudible de ton
sanglot. L'empreinte de ton étreinte. La trace mvisible
de ton oubl. Le néant de ta solitude.

Drevenir ton ombre. M'exister qu'au travers de...N'étre plus
qua... Mieffacer jusqura... Mourir | Mourir dans le creux de tes
reins ! Me crasher a tes pieds, putain, Crever comme un chien! Agoniser
ton nom, étrangler mon ego. Déchurer mes désirs, mes folies, moes
avenirs. Saigner mes ailes ! Expirer dans la poussiére de ton silence_

Expire, expire moi | Renaitre accrochdée 4 tes cils | Ressusciter au coin de tes

levres ! Mlagrpper i ton sem pour quiendin fu me vois ! T e vois | Une comite
dégarde par la doubeur de vivee dans un platre | Mais avjouwrd i tout se
craguelle, tout devient faille, la vie se fissure sous mes doigts | Mes
doigts ! Ma possession ! Mes paumes te pecouvrent d'une
décorce, Le venin de mon sang, Viens... Viens mowrir au
creux de mes reins. Viens Ugtrangler dans ma

grifie, Viens crever dans le masque

que jai forgé pour toi.




CONJUGAZSON

Mes anvielposs sont og colles qui ne mettent que [
du flou. Tiroilée, divisée, Multiple. olombiquée. Mon

jau peut &tre ce oul me met & genoux. Cest sous

e cellophone des ceules sous-jocentes Oz se [
situe I'ervie détre ce que e chonte.

Lo rondeur des regords broille les néophytes

Mais les viois connossewrs te troguant
sur to piste. T'os eru quoi ? Tes mains en

marionnettes. nous voyons ou-deld Et to soveur
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troverse les légendes et tes muthes
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Il jongle ovec les mots et skolome sur ses lignes.

Doux manipulateur, tourne comme un derviche. Il

fout un mode d'emploi pour déchiffrer les signes

brusquer sa verité. Abottre les borriéres da son
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jardin en fricha
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"L mande est un moulin gui moud bien des
forines™. Dans nos silooes aveuoles, sounvent
nous mous perdons. Tous cousus de fil blonc, Les
poilettes synthétiques remplocent la neige fine
on ne se parle plus qu'd trovers un écran.

Autont qua les erreurs. lo lGcheti est humoine,
covards. Votre silence est dor. volre poix
spuveraing. Mois vous nous évitaz comme le fond
vos regords. Déglutissez.

Lo panigue et lo nuit. Lo lumiée et ivresse
Juste 13, le réveil. Uodrénoline oussi, lo possion
lo détresse, elles arrochent nos mosques et
écloirent nos faiblesses. Mous délivrant enfin
jusguou prochain sommeil.

DESANGUREEES
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Le bois encore humide de larmes acides : 3
Soutient ses jambes tremblantes ( .( )\ I I( )l I.i‘
Une lgbre brise I'dlectrise N y

Peul-#re méme qu'll clante

Sursst de courage ou d'inconscicnoe

Arlequin s'¢lance

Opposant i la dureti du mascque
Comne i la dureté des planches
Le enir péle de sa pean flasque

Drviend Lo foabes i se cléluancle

Dernier remport, nltinee défense

Arleguin danse

Un nouvel actewr entre alors en scéne
Dissipnulant égalensenl son visage
!I-'[il.i} I!.l'.l.'li.' !ﬂ'i!l:' H:II:I1E:IF\'.“.. I:|.1I.I.'I'.' !Lil'i:H" .wn.-im-

Allégorie désignée d'une catharsis saovage

les répligues n'ont plus d'importance

Arleguin s'en balanes

Clest Iheure du salut, une trappe s'ouvre
L'nudience retiont son soufile, se fige
Non par empathie mais par ce qu'elle découvre

Le triéteans sont échafmad 1 le bourreau Peage

Au bout de le corde, en revérenee

Arleguin s¢ balance




Aux péllies Ereintes d'haver,
A la putréfaction des minuoits profonds,
Dieg poses noires germent €n miod

“To me quittes, Ma jone.

FI.'I}'I'I.D! nu I.I.D}"Ii (Ilﬂ BOLVCTIES,

Tu ne te retournes, Semibe,

Entre le vide et be froid.

Au fantdme des lunes dautrefois,

Quetu es agiie, Ba jole. Je véerirai PAmoar.

Fuis le brilerad. A la douleur du fea,

Souvenirs des parfums exotbques, . . .
I I Tu me sens vivre, Ma joic ?

D la conleor, e do ehant divin.
Iecaltation en ces Eax clumﬂs.

An mouverment de cil d'une putain,
Crae tu es Belle, Ma joie.

T as b cull ples ferme qu'une pomnmes:,
) ) ) Je ferai régner le noir,
Les Pu'nd’mﬂnur: :|:||'m=|_.1|m|l & devenir matidre,
Lae vidhe, M joiee
Mais j imposersi mon déscepoir, o e

-ulllill._imfcﬂl'i mxor ‘r'\l'!II'i:II au coour I‘[I.'l I.III.EIJ...

madrica
et e

(L’artiste et son double) Des espairs, des espoirs... désespoir |
Vie, dois-je résister 61 jo masque ta Beauté,

Puis je pleureral, Ma joie,

Et ne trouve la couleur ? Ma joie.

Tu reviendras peut-étre,
Vitue de ta pareté cosmique, Béatrice,
Je mettrai mon plus bean costume,

Er nows danserons, Ma muse.
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SUurtout woublie pas desourire

Cette phrase, je 1°entendais tows les matins
e sourire que j'aftfichais convaincue

D*&tre protégée, bien cachée.

Sourire, masque pluridisciplinaire

Selon les gens rencontrés.

Les jours de la semaine.

Sourire, simple réflexe d'autodéfense

L ]
Yous nesaurez PFICI.

vous ne YCIIFCZ rien

Immuable, affiché comme un porte drapeau
Ouel beau sourire ! Disent-1ls.

Les Tarmes de mon ceur s"infiltraient
Pans les parols de mon corps mais

N affectaient en rien mes lévres &tirées
Toujours digne, toujours dabout.

He rien laisser paraitre

Oui puisse alimenter un commérage

Ou un apitoiement sur ma petite parsonne.
Sourire accroché au pied de mon 1it
Depuis ma petite enfance jusqu'a ma mort.

Vivre sans luil c'es
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Mor, co n'ast pas mai, Je ne suis pas. Ca |
Devenue. Ce reflot maussade. Sourire ! Je
peux. faire, ca 7 Encore ? Le poids de cette
poau est msurmontable, imémbdiable. Bah,
di:.'ﬁ_.r_lﬂ.llm-l: ! Su-"ll:.r.-rr o L‘IE = rEquIJE aux
fatalités spirales | Ces mots ne sont pas ma
langue, pas plus que catte vulgarite exacertes,
Jo ne veun plus dire. Plues rien. Tant que ma
vaix fliners avec la mort certaing, vibrante das
traumatismes amasses fFacionnée de silencas
rebelles, Lesprit ne saura eprouve un fel
effondrement, 5'en suiva rejoindre ma gueule
de plancher, s'ecoulora dans les rainures.
Foutu le pile ! Foutue ka face ! Lenvers ot le
dedans. Dhe ques ["at ar 7 De quot j'a 'air 7
La ? Maintenant ? Dites-moi | Ne méchez pas
votre aversion, Je peux ‘entendre transperer
wiod !a-;.ad:: bp'l::l'péﬂ. MNe me rerrar\dzz pas
cofreme £a Je ne sigs pas.. ca. Lalssar-mai
arracher co cuir mel rognd. Cette oolte
passagine n'est quiune ransiticn. Me peut que
l'atre. J'en appelle aux bourasgues | Ou'elles
balayent cette pellicde jsunatre g contrarie
man ascension, Non, ce n'est pas moi. Pas ma
route. Maura pas. M'aura pas, je dis, B 57 faut
laver, brosser, racler [3 crasse menacants, je
snignarsi ma detressa. Can's pas da sens. Plus
rien &r a Je ne sais phus Oui T Cual ?

< EONIN

Clast mad, Oui. Mai
s mements. OO0, Oui. Moi. La érigme migid,
ncompléte, Un chapitre. Un paragraphe, Un

tome, Essayer datre autre 7 Pour vous. Pour

Lavtre, La éniéme, Dans

mol, Je e peux pas. Pas mantenant. Pafox
i, ais &, non. Moi, maintenant, @ suisca. Ja
reviencras asutrement mais la, c'est mai. Svec
wous, Bt dija, (o le sers, ¢a se eforme. Laisses-
moi. Disparsitre. Renaime da mon mal dars
e dooron inusite aux mimiques familsnes
Flus tard. Reverez plus tard.




Aupourd han dans la rebingue “Attesds 7'te raconte...

Il deviendra la métaphore émotionnelle du
porsonnage théatrale (en veul ren dire mms
en claque) En gros, il ne s'agit pas de porter
régllement un masque, mais de déguiser ses
pensées par le biais dune attitnde trompeuse
(el les personnages de Shakespeare qui décident
die voiler lear personnalite pour mieox atteindre
leur but, qui est bien sir d'assassiner celui qui
est an pouvoir, classique. Ainsi, Hamlet joue la
folie, le Roi Claudivs joue l'innocent et Macbeth
et s femme les anns fdeles...).

Lo thisitee n'est go'une évoeation Gelive on
reelle, burlesque, fidéle, métaphorique... de
notre société, le masque étant on soutien

L'Homme est bien en somme ce qu'il est
1":"|.!I'1-‘."-\i'l.'1l’l:.l SUI =00, ., Pas l._t.":-i CONrmgeux au
final ; use de subterfuge, se cache constamment
dermere son masque de ienséance.

Maig,.. chemiin faisant, on rencontra des
PETEONNES AU COMUr sincére et le IaA S e tombe.

Au tll\.‘.'l':lt'. 'a'l'lf'l'. I-:“ Anciens, cotcrant |.!||1i':l|.'|'||.|.' el efe :'Lfl&:l.'l.l.‘l.'.'l'.‘lll.l.'., IK' .:LIJ‘:.\I.lll.l.‘ J-ﬂl ae marmnenre .‘-]:l.l].ll!' IIIR.' Car |!1.'||.‘|'|M'|.' \‘IN:II[J]ID 1|rt.'| dlﬂ.\-::llt |:.|' ],'PDS'T-IEJilItI:"' d"‘ :‘.\. F:\ p]..]llcr
lex personnages diges o de sexes différents ot de se faice entendee cor 1 @it subtilement anlisé comme porte-vaix. Tl se

c ; ’ Jans se mattte on catse of de fievrer tha entité
nommait alors « per sona = (personne): la voix sonnait & travers lui. Ainsi, si |homme est une personne, o'est au masque sans se mettre en cause et de hgurer une cntile

qu'l T deat som noan (bin 1)

Et e'est égnlement li

quapparnt le faimenx masgne

o dlouble visage du souriant

d'un edté et du tristoune de Pautre
qui deviendra la symboligue

du monde théfitral !

La Tragédie et la Comédie, longtemps présents dans
le paysage :r"u-!i||_||:-'I ::|||:||r|'h"|'\|-||l lenrlol de mas
significatifs. D ln simiple représentation d'entité (le
Pere, le Fils, l'esclave, la femme) pour la tragédie, la
comédie nous offre quamt a elle plus dinventivités
et de burlesques, donc beaucoup plus nombreux,
S'interdisant les ressemblances partienliéres (poar
ne froisser personne,.. mouais,..) elle s'appliqua 4
des études physionomiques © pére noble, viedlard
drépil, capitaine  de  navire,  pourvoyeur  de
débauche, jeune homene aux multiples couleurs
capillaires et émotions, femmes a l'embonupoint plus
ou moins important e & la vieillesse plus on moins
mvancde, enfin.. un panel tres riche.

L]

Et ces formes masquées s¢ perpéiueront jusgu'a
gon apogés aver ln commedia dell’arte qui va fiver
les personmsges en lear attriboant méme des oomes
(Pantalon, Arlequin, Polichinelle pour ne nommer
que les plus connus.. ).

A notre époque et depuis les deux dermiers siécles (4
- '_3 s ]I s :l ]t' 1L h':]l W COr e i':]!'r':-_f" e Vi lfisser
place & l'expression propre du comédien !

&t non soi-méme directement. . peut-etre,

e
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Je cours

Je cours a perdre haleine, & perdre sens

A perdre haleine
A perdre pied

A perdre sens.

Je cours sans voir
Sans douleur

Je ne cherche rien,

Je cours en et avec mol
Je ne me laisse pas sur la touche

Moi sans moi

Je laisse mon visage aux autres

Ils sauront en faire ce qu'ils veulent,

Et mon visage disparait de mes yeux
Je l'ofire au monde

Ils @n feront ce qu'ils peuvent,

Sans voir

Sans douleur

A perdre sens

Je cours

Libérar pour ma mort au vrai v

Je crois...

Apagie. Flan de suffisanes trioophale, allont oo bout & Faotee,
Ui kv s be i e B, Broan s nosad o, Chatosamt épeantre,
Tes exsrvdes fFor. Mes pinscesne noirs.. Terve battoe pae tes paeds,
terre cui brembde soves bes iodens.

La mnrit s'éveille svee nons sons ses draps. Histoire noire et blanche, Chant dilsien.

Mille. Plein dans le mille tm tapes
U it i nowoerbees, suner previt-Gle, s to allvmpes,
.Illl 1 H'II";l"J = FI II"::"' B I:‘L'i I.Hll.‘r IJ'.‘- ”:Iil.‘h."‘n. I.i'.‘r CINVILSSaCs, II.".‘- o I'i I'iuf'.‘h., ('Iltl'ﬁilll.".'ﬂ 1{.III | & Eﬂ'l.l“i'..u

Moo, Pas trop, mais tn vy arvives..., Bas o, Je n'en protége phis auomme,

Apprendre i la phome, Ronde.... hlanche.. nobre. Deas eroches noires devs eroches nodres.,
I¥um pes pbus silir, disfi, nous nous apereevens sur des pages d'hooire.

Fun e wed et v el e st ap toanlse s Poel of ns bniss® tes papillons cotee mes hanches,
Dhilassaies commne jamaks v hiver.,

Jue suriss el s b, ervature, me nvicve die dievensen aevidee.. prodlve O oo soin boio d'on lier.

Nommer be sens n'est pas oo vie et e m'est pas palpable, Les poctesses hors d one caisse,
Hlows o v endssee, Sovons doe bons.... 1o est de Ualligressa.
Jal longtennps oo A om déholire, S um revers plopant. Magquis.

Mais boise fint le tervain de nos ententes lointaines. Nous ne le savions pas. Mais qui...

I¥um soveoune g passe par noas, nopronnpho, mprobablement paraot,
Ll mpnsoanr [III |.I1I1I|' l]lli{h‘lﬂmll' | hﬁ ] vt snnls
Mo partons avee be venl, Notre vent sar bes mots. Pour Féclo de Foere et o maoir,

Jio suis derritee bes fhites des vieos peoples de ba mer, be soir.

Bt toi, retourme-toi pour trowrver le réve o pors,
Dhsvis m opeontee epueed oot on oocident o peat te servie Gexil oo,

e

a III'-Ii. oonnrsend e reener.

Unvent. Une mdéche pelevie.



Je vends, tu achétes, jo be tends ot tu prends

Le marché suit ma Lod, les sutres suivent au pas
Oméchange ef on troque, on enlée o on mend
Je file le temps

Je file le temps

Je file le temps

Approchez, choisisser

Essayez el changez

Le marché vous attend

Lea bens gronds

Tendus en avmant

Le chent est le rod mais c'est mod qui décide
Le mot d'ardre

Est

Jouissamce

Je saisi par le verbe et je dupe tout le monde
Entrez dans In ronde

LE BONI-
MENTEUR

Entrez dans la ronde

Entrez dans ka ronde

i tit dit owi

D parti

Tu tévanonis

5 o me fuis

Je s L causs

Je snis ta fin

Jenchaine les hommes uniquement pour leur bien
Ta me cherches

Mais en vadin

Cruand ta Lisee e voile Ji Eans Hl“'j.ﬁ T lvimn

Prends un masque
Prends un masque
Je est un Autre alors jonons-le jen
Prends un masque
FPrends un masque

Je exl un Autre alors jonons-le jen
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